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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Dessa instruktioner ska aven finnas tillgangliga pa webbsidan: docs.indesit.eu

DIN OCH ANDRAS SAKERHET AR MYCKET VIKTIG

| denna bruksanvisning och pa sjélva apparaten ges viktiga sakerhetsmeddelanden som ska lasas och alltid foljas.
A Detta ar varningssymbolen som galler sékerheten. Den varmar om potentiella risker for anvandaren och andra personer.

Alla sakerhetsmeddelanden ar markerade med denna symbol och f6ljande text:

A FARA Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kommer att orsaka allvarliga
personskador.
A VARNING Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan orsaka allvarliga personskador.

Alla sakerhetsmeddelanden ger specifika detaljer om den potentiella risk som foreligger och talar om hur du ska undvika
personskada och annan skada samt elektriska stotar pa grund av felaktig anvandning av apparaten. F6lj foljande instruktioner
noggrant:

Anvand skyddshandskar vid uppackning och installation.

Apparaten ska alltid kopplas bort fran elnatet innan installationsarbete utfors.

Installation och underhall ska utforas av behérig fackman i enlighet med tillverkarens anvisningar och lokala
sakerhetsforeskrifter. Reparera eller byt inte ut delar pa apparaten om detta inte direkt anges i bruksanvisningen.
Enligt lag ar det obligatoriskt att ansluta denna apparat ill jord.

Elsladden maste vara tillrackligt lang for att en apparat som ar inbyggd i ett kdksskap ska kunna anslutas till elnatet.
For att installationen ska uppfylla gallande sakerhetskrav, krévs att en allpolig brytare med minst 3 mm kontaktavstand
anvands.

Anvand inte forlangningssladdar, grenuttag eller adaptrar. Anslut inte apparaten ill ett uttag som kan mandvreras med
fjarrkontroll.

Dra inte i apparatens elsladd.

Nar installationen ar klar ska det inte ga att komma at de elektriska komponenterna.

Apparaten ar uteslutande avsedd att anvandas i hushallet for tillagning av livsmedel. Ingen annan anvandning ar tillaten
(t.ex. for att varma rummet). Tillverkaren ansvarar inte for olamplig eller felaktig anvandning eller for felaktiga installningar
av reglagen.

Anvand inte apparaten utomhus.

Under anvandning blir apparaten och dess atkomliga delar heta. Det ar viktigt att inte vidrora varmeelementen.

Barn (0-8 ar) ska hallas under uppsikt nér de vistas i narheten av apparaten. Barn fran 8 ars alder och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att anvanda apparaten om de halls
under uppsikt eller om de har fatt instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert sétt och forutsatt att de forstar
vilka faror det innebar. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och underhall far inte utféras av bamn utan uppsikt.
Rar inte vid apparatens varmeelement under och efter anvandning. Undvik att apparaten kommer i kontakt med trasor
eller andra brannbara material tills alla komponenter har svalnat helt.

Lagg aldrig lattantandligt material pa eller i nérheten av apparaten.

Overhettad fett och olja kan &t fatta eld. Var uppméarksam nér du lagar mat med mycket fett och olja.

En skiliepanel (medfdljer inte) ska installeras i utrymmet under apparaten.

Om ytan ar sprucken ska du stdnga av apparaten for att undvika risken for elektriska stotar (galler endast for apparater
med glasyta).

Tillagningen ska dvervakas. Kortvarig tillagning ska overvakas hela tiden.

Lamna inte spishallen utan uppsikt vid upphettning av fett eller olja eftersom det kan resultera i brand. Férsok ALDRIG
att slacka brand med vatten. Sténg istallet av apparaten och tack lagorna med ett lock eller en brandfilt.

FARA: Lat inte foremal sta pa kokytan. Om apparaten skulle slas pa av misstag kan materialet fatta eld.

Anvand inte angtvatt.

Foremal av metall, t.ex. knivar, gafflar, skedar och lock, ska inte placeras pa spishéllen eftersom de kan bli varma.
Stang av spishallen med reglaget efter anvandning och forlita dig inte pa kastrullavkanningen (endast for induktionshallar).
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MILJOSKYDD 2|

Kassering av férpackningsmaterialet
Forpackningsmaterialet kan atervinnas ill 100 %, vilket framgar av atervinningssymbolen (3). Forpackningens olika delar ska atervinnas i enlighet med lokala bestimmelser.

Avfallshantering
Denna produkt ar méarkt i enlighet med direktiv 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (Waste Electrical and

Electronic Equipment, WEEE).
Genom att sakerstalla en korrekt kassering av den har produkten bidrar du ill att férhindra potentiella negativa konsekvenser for var miljo och var halsa.

Symbolen E pa produkten och pa de medféljande dokumenten visar att den inte far skrotas som hushallsavfall, utan ska lamnas in till miljostation for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

Tips for att spara energi
For att uppna optimala resultat ska du:

*  Anvanda kokkarl med samma bottendiameter som kokzonen.

+ Endast anvéanda flatbottnade kastruller och stekpannor.

+  Tacka kokkarl med lock.

+ Anvénda en tryckkokare for att spara energi och tid.

+  Placera kokkarlet i mitten av kokzonens markering pa spishallen.

FORSAKRAN OM EKODESIGN

Denna apparat uppfyller kraven i den europeiska ekodesignforordningen nr 66/2014 i enlighet med europastandard EN 60350-2.

FORE ANVANDNING

VIKTIGT: Kokzonerna aktiveras endast om kokkarlen har Iamplig storlek. Anvand endast kokkarl med symbolen for induktionssystem (se
bilden). Placera kokkarlet pa en kokzon innan du sléar pa spishallen.
Aven om passande kastruller anvéands, kan kokzonera inte anvéndas vid temperaturer under 10 °C.

BEFINTLIGA KOKKARL

@
-2

Anvand en magnet for att kontrollera om kokkarlet kan anvandas till induktionshallar: det gér inte att anvanda kokkarl och stekpannor som inte kan detekteras magnetiskt.
Se till att undersidan pa kokkarlen &r slét eftersom den annars kan repa spishéllen. Kontrollera kokkéarlen.
Placera aldrig varma kokkarl pa spishéllens kontrollpanel. Det kan skada apparaten.

REKOMMENDERADE DIMENSIONER

Placera kastrullen pa en kokzon innan du slar pa spishallen.
For att erhalla ett bra tillagningsresultat ska diametern pa kokkarlets botten dverensstdmma med storleken pa varmezonen.

Diameter (cm) Max (cm) Min (cm) Diameter (cm) Max (cm) Min (cm)
14,5 14,5 10 28 28 17
18 18 12 30 30 17
21 21 15 FLEXI/ CONNEXTION 39-18 12
24 24 15
26 26 17

Kokkarlets storlek

For att avgora storleken pa kokkarlet ska man méata kokkérlets botten (se bilden). Hanvisa till tabellen med rekommenderad kokkarlshotten,
som anges nedan, for korrekt anvandning och perfekt detektering av kokkarlet. Varje varmezon har en minsta storleksgrans for
detektering av kokkarl, vilket varierar beroende pa materialet pa det anvanda kokkérlet. Darfor ska du anvanda den vérmezon som
bast passar till diametern pa ditt kokkarl.
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REKOMMENDERAD PLACERING AV KOKKARL

Placera kokkéarlen pa foljande séatt for basta resultat om du anvander tva kokkarl samtidigt:

@

O O
L

O O

EFFEKTTABELL
Effektniva Typ av tillagning Anvénd niva
(indikationen skall forstas integreras med din erfarenhet och dina tillagningsvanor)
" Perfekt for att snabbt f& matratten till kokpunkten, speciellt for vatten eller for att snabbvérma
Boost Vdrma upp snabbt N
kokvatskor
Fritera - koka Perfekt for att bryna, starta en tillagning, fritera djupfrysta livsmedel, snabbkoka
9-7
Bryna - frésa - koka - griljera | Perfekt for att frdsa, hdlla rtter kokande, tillaga och griljera (for kortare period, 5-10 minuter)
Hag effekt Bryna - koka - dnga - frasa - | Perfekt for att frésa, halla ratter smakokande, tillaga och griljera (fér medellang period, 10-20 minuter),
7-5 griljera forvarmning
Koka - dnga - bryna - griljera | Perfekt for att dnga, halla rétter smakokande, tillaga och grilla (for léngre period)
Medeleffekt . . Perfekt for langre kokning, (ris, saser, grytor, fisk) med vatska (t ex vatten, vin, buljong, mjolk), for att frésa
43 Koka - smakoka - koka ihop - ihop pasta med sésen
frdsa ihop pasta med sasen — — — - -
Perfekt for ldngre kokning, (ris, sdser, grytor, fisk) med vatska (t ex vatten, vin, buljong, mjélk)
Perfekt for att mjukgdra smér, forsiktigt smélta choklad, tina sma mangder frusna livsmedel eller for att
—— Smilta - tina - varmhalla- | varmhalla varmrétter (t ex sdser, soppor, minestronesoppor)
ag effe 2-1 o
s frasa ihop risotto Perfekt for att varmhalla nytillagade matratter, varma risotto, och for att hélla temperaturen pd
uppldggningsfat (med tillbehoret for induktion)
OFF Nolleffekt Avstallningsyta Spishéllen dr i stand-by eller avstangd (det kan finnas varme kvar i plattorna, detta markeras med H)
OBS!

Vid tillagning av ratter som kraver perfekt varmefordelning (t.ex. pannkakor) p& den dubbla 28 cm kokzonen (dér sadan finns), anvand stekpannor som inte ar stérre
an 24 cm i diameter. For varmekanslig tillagning (t.ex. for att smalta choklad eller smor) ska man anvanda de mindre singelkokzonerna.

INSTALLATION

Packa upp produkten och kontrollera att den inte har skadats under transporten. Kontakta aterforsaljaren eller kundtjanst om du upptacker ett problem.
Se bilden pa sidan 2 for inbyggnadsmétt och installationsanvisningar.

FORBEREDA INBYGGNADSMOBELN

¢ Installera en skiljepanel under spishéllen.
o Den undre delen av apparaten far inte vara

atkombar efter installation.

* Om du installerar en ugn undertill, skall

min.5mm

min. 20 mm

6-7cm

skiljepanelen inte installeras.

+ Avstandet mellan apparatens undersida och skiljepanelen ska vara samma som pa bilden.

+ Kontrollera att avstandet mellan spishéllen och ovansidan av inbyggnadsmabeln &r minst 5 mm. Om anvisningarna inte féljs kan det leda till felfunktion.
+ Om en ugn installeras under spishallen ska ugnen vara utrustad med ett kylsystem.

+ Installera inte spishéllen dver en disk- eller tvattmaskin for att forhindra att de elektroniska kretsarna skadas nar de exponeras fér anga eller fukt.

* Ring kundtjansten fér att bestalla skruvsats 4801 211 00112 om produkten ska monteras i jamnh6jd med bankskivan.

+ Nar du tar bort spishéllen ska du anvénda en skruvmejsel (medféljer inte) for att lossa kidmmorna pa undersidan av apparaten.
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ELEKTRISK ANSLUTNING

¢+ Koppla bort apparaten fran elnatet.
& VARNING * Installationen ska utféras av en behorig fackman som har kdnnedom om aktuella sékerhets- och

installationsbestammelser.

Tillverkaren franséger sig allt ansvar for skador pa person, djur eller egendom som uppstar pa grund av att anvisningarnai detta kapitel ej har foljts.
+ Elsladden maste vara tillrdckligt lang for att spishéllen ska kunna tas ut ur bankskivan.

+ Kontrollera att spanningen som anges pa typskylten pa undersidan av apparaten &r samma som natspanningen.

o TS
PR ,
bla /gré
svart/brun
qul/grén
L @

1. Lossa skruven och ta bort kopplingsplintens lock (A). Fér in locket i kopplingsplintens gangjam (B).

2. Forin elsladden i kldmman och anslut ledningarna till kopplingsplinten i enlighet med kopplingsschemat som &r placerat néra plinten.
3. Sékra elsladden med kabelkldmman.

4. Stéang locket (C) och skruva fast det i kopplingsplinten med skruven.
Varje gang strommen ansluts utfor spishallen en automatisk kontroll som tar nagra sekunder.

Anslutning till elnat

380-415V 3N~ 220-240V ~ 220-240V 3~ 230V 2-fas 2N~
380-415V 2N~ 220-240V ~Australien och ENDAST BELGIEN ENDAST FOR HOLLAND
Storbritannien
svat =— | L1
bun — | L2 wvart svart —| (@) L4 svart = | L1
brn}: DL brun —=|@ L2
@ L3 u brun —|@ L2 )
blé}: @ N quigin — (@@ bl qul/grin — @ @
bla (gra) bis bla (gré)}: OLs bld — |@ N
qui/grin  — | @ bls qrd) J— |© ¢ qul/gren —|@ @ bl (gr8) — | @
BRUKSANVISNING
Beskrivning av kontrollpanelen
Kontrollpanel
Effektreglering steg 1 Pa/Av Timer Kontrollpanellds/specialfunktion/ Effektreglering steg 1
effektreglering steg 2 och 4
— FLEXI —_— —
[ —_— —_
TIMER s
I 1 T 1 T 1 T 1 r_—_1 1 — 1 1 1
- + — - + O - + - +
L 1 L ] L 1 L 1 | I—| 1 | —

Kokzonsreglage och tillhdrande display
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Effektreglering steg 1 Pa/Av Timer Kontrollpanellas/specialfunktion/ Effektreglering steg 1
effektreglering steg 2 och 4

_— - - _
[ . - - —
TIMER FLEXI
&3
— — — i r— | | T 1 r 1 r 1 T 1
- + - + O - + - + — = +
| — | I | S | I | 1 —1 | I | ! ] L ] L 1 L ]

Kokzonsreglage och tillhérande display

Sla pa/stinga av spishéllen

Sla pa spishallen genom att trycka in knappen (D, i cirka 2 sekunder tills kokzonsdisplayen tands. Tryck in samma knapp tills displayen slacks for att stanga
av spishéllen. Alla kokzoner stangs av.

Om spishallen har anvénts kommer restvarmeindikatorn "H” férbli tand tills kokzonerna kylts av.

Om ingen funktion véljs inom 10 sekunder stangs spishallen av.

Satta pa och justera kokzoner

| Stromindikatordisplay

r

Visning for vald kokzon

— Kokzonens placering

- T

[ S—

Placera kokkarlet pa matlagningszonen, tryck pa strombrytaren och aktivera énskad zon genom att trycka pa motsvarande runda knapp. Siffran "0” visas pa
displayen. Om hallen &r utrustad med reglage kan det anvandas for att stélla in énskad temperaturniva frén 0 till 9, eller eventuell boostniva "P”. For att héja
effektnivan, dra flera ganger med fingret 6ver glidreglaget fran hdger till vanster och for att sénka effektnivan, dra med fingret i motsatt riktning. Som alternativ
kan snabbatkomstknapparna "+ och "-” anvéandas.

Sténga av kokzonerna
Stang av kokzonen genom att trycka pa motsvarande knapp i mer &n 3 sekunder.
Kokzonen sténgs av och "H” visas pa motsvarande display om kokzonen fortfarande &r varm.

Kontrollpanellas

Funktionen blockerar alla reglage, for att undvika att hallen slas pa av misstag. For att aktivera kontrollpanelens spérr, sla pa spisen och tryck in sparrknappen under
tre sekunder. En ljudsignal avges och en kontrollampa néra knapplassymbolen tands. Alla funktioner pa kontrollpanelen ar lasta utom avstangningsfunktionen.
Upprepa proceduren for att avaktivera kontrollpanellaset. Indikatorn slacks och spishéllen kan anvandas igen.

Kontrollpanelldset kan aktiveras eller avaktiveras oavsiktligt om vatten, utspillda vatskor eller andra féremal hamnar pa knappen under symbolen.

Timer

et Dukan anvénda timern for att stalla in en koktid p& max 99 minuter (1 timme och 39 minuter) for alla kokzoner.

.~ .. Vélj kokzonen som du vill stélla in timern for och tryck pa timerknappen. En ljudsignal avges nar funktionen valjs (se bilden). "00” visas pa displayen
och LED-indikatorn tands. Valj énskad tid genom att trycka in och halla kvar knapparna "+” eller "-" pa skjutreglaget. Nar den installda tiden har gatt ut hérs en
ljudsignal och kokzonen sténgs av automatiskt. Tryck in timerknappen i minst 3 sekunder for att avaktivera timern.

Upprepa proceduren for att stélla in timern for en annan kokzon. Timerdisplayen visar alltid timern for den valda kokzonen eller den kortaste tiden.

Andra eller avaktivera timern genom att trycka in knappen for val av kokzon fér motsvarande timer.

Varningar pa kontrollpanelen

Restvarmeindikator
Spishéllen &r utrustad med en restvarmeindikator for varje kokzon. Indikatorerna varnar anvéndaren nér kokzonerna &r varma.

l-l Om H visas pa displayen ar kokzonen fortfarande varm. Om restvarmeindikatorn for en given kokzon &r tand kan den zonen anvéndas fér att il
exempel halla en matréatt varm eller for att smalta smor.

Nar kokzonen har svalnat slacks displayen.

Indikator for felaktigt placerad eller ingen kastrull

) Om kastrullen inte skulle vara kompatibel med din induktionshall, eller om den ar felplacerad eller av fel storlek, sa visas indikationen "kastrull saknas”
- i teckenfonstret (se bild). Vi rekommenderar att flytta kastrullen pa spishallen tills du hittar ett lage dar spishallen aktiveras. Om inte nagon kastrull
kénns av inom 60 sekunder, sténgs hallen av.
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Funktion for snabbvarme (booster dar denna funktion ér tillganglig)

Funktion som finns pa somliga kokzoner och som gér det mgjligt att stélla in ett effektlagre hégre &n den vanliga maximaleffekten (t ex for att snabbt kunna
koka upp vatten). For att aktivera funktionen, tryck pa knappen "+" tills displayen visar "P". Efter 5 minuters anvandning av booster-effekten, gar apparaten
automatiskt ned till niva 9.

FLEXI
Denna funktion anvands vid stora krukor som den enda zonen inte kan tillfredsstalla, ex, fisk, stor kruka for kott.
For att aktivera FLEXI / CONNEXTION ZONE, véanligen tryck pa "+" och "-" knapparna samtidigt som visas pa bilden nedan.

_— FLEXI ——

Stromreglering (finns pa vissa modeller)

Tack vare effektregleringsfunktionen kan anvandaren stalla in spishallens maximala effekt, om sa 6nskas.

Instalningen kan andras nar som helst och sparas fram till ndsta andring.

Genom att stalla in den maximala effektnivan justerar spishéllen automatiskt fordelningen till de olika kokzonerna sa att denna effektgrans inte Gverskrids.
Denna funktion har &ven fordelen att kunna hantera alla kokzoner samtidigt utan risk for Gverbelastning.

4 maximala effektnivaer finns och visas pa displayen: 2,5-4,0 - 6,0 - 7,2 kW (7,2 kW ar spishallens maximala effekt).

Vid leverans ar spishallen installd pa maximal effektniva.

Nar du har kopplat in apparaten i eluttaget kan du under 60 sekunder ange 6nskad temperaturniva genom att flja stegen nedan:

Steg Kontrollpanel Display
1 = Tryck i ungefar 3 sekunder .
B2 Tiyck pa Effektregleringsknappen 6
9 o ryck pa Effektregleringsknappen for -
att bekrafta foregéende steg. Displayen visar
3 ;' ! EL Tryck for att stélla in 6nskad nivé fran | Ljuset ténds tillsammans med funktionsljusen for de olika
_—, _t  detillgangliga alternativen. kokzonerna.
(GES . . . Displayen visar installd niva som blinkar i ungefar 2
4 — Tryck pa Effe"k treglermgsknappen for sekunder. Dérefter avger spishéllen en ljudsignal och stangs
att bekrafta foregaende steg. . ) .
- sedan av. Den &r redo for anvandning.

Symbolen - tands i mitten och en ljudsignal avges i cirka 5 sekunder om ett fel uppstar under effektinstaliningen. Om sa ar fallet ska du upprepa proceduren
fran borjan. Om felet uppstar igen ska du kontakta kundtjanst.

Om anvandaren forsoker dka effektnivan nar maximal effektniva redan ar instélld blinkar effektnivan fér kokzonen tva ganger och en ljudsignal hérs.

For att hoja kokzonens effektniva maste forst effektnivan for en eller flera andra aktiva kokzoner minskas manuellt.

Aktivera/stanga av ljudsignalen (finns inte pa modeller med steglost reglage)
Sétt pa hallen och hall ned "+"-knappen och knappen langst till hdger samtidigt under minst tre sekunder ("kontrollpanellas”).

E— — —— FLEXI
TIMER

— - B3 -  —

— — — — — — — — —=

@ -~ - = O - S = I = LA
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5 Sek

RENGORING

* Anvénd inte angrengoring.
& VARNING + Kontrollera att kokzonerna ar avstingda och att restvirmeindikatorn ("H”) r slickt innan du rengér
produkten.

VIKTIGT: Anvénd inte slipande svampar eller stalull. Anvandning av slipande produkter kan med tiden forstora glaset.

* Rengér spisen efter varje anvandning (nér den har svalnat) for att ta bort matrester och flackar.

+ Socker eller mat med hog sockerhalt skadar spishéllen och ska torkas bort omedelbart.

+  Salt, socker och sand kan repa glasytan.

+ Anvand en mjuk duk, hushallspapper eller rengdringsprodukter som passar fér denna typ av spishall (fd); tillverkarens anvisningar).
¢« Om vétska spills ut pa kokzonen kan kastrullerna bérja réra sig eller vibrera.

+ Torka av spishéllen noga efter rengéring.
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FELSOKNING

Las och folj anvisningarna i avsnittet "Bruksanvisning’”.
Kontrollera att stromforsérjningen fungerar korrekt.
Torka av spishallen noga efter rengdring.

Om alfanumeriska koder visas pa displayen nar spishallen slas pa ska du kontrollera koderna och anvisningarna i féljande tabell.
Om spishallen inte gar att stanga av efter anvandning ska du koppla bort den fran eluttaget.

FELKOD BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARD
(81, (82 Kontrollpanelen stangsavpgafor | Deninvéndiga temperaturen dr for hdg | Véntaftills héllen har kylts avinnan du
' hdg temperatur vid de elektroniska delarna anvander denigen
@3 Felkoden for avstangd hall visas pa Hallen har forsetts med for hig Hallen kan fortfarande anvdndas,
kontrollpanelen pga ett fel i elkretsen | spanning men kontakta Kundservice
(85 Hallen kan inte varma kokkérlet | Kokkarlet ar inte limpligt for Anvand ett lampligt kokkrl

induktionshallen

Spanningen i anslutningen ar fel

Sensorn kanner av spanning som inte

Koppla bort hdllen frén elndtet och

F02, FO4 eller (84 eller ett fel har intréffat i kontrollera elanslutningen

stromforsorjningen

overensstimmer med natspanningen

FO1, FO5, FO6, FO7, F10, F12, F25, F33, F34,
F36, F37, F46, FA7, FA8, F49, F58, F61, F62,
F63, F72,F74,F77

Koppla bort hllen fran elndtet.
Vdnta ndgra sekunder och koppla in den igen.
Kontakta Kundservice och uppge felkoden om felet kvarstar.

SPISHALLEN GER IFRAN SIG LJUD

Nar induktionshallarna &r pa kan det uppsta en del ljud eller vibrationer som beskrivs nedan och som kan uppsta beroende pa vilket material kokkéarlen &r
tillverkade av och p& maten som tillagas:

+  Kontaktljud: Den har typen av vibration uppkommer nér kokkarl av olika material placeras ovanpa varandra.

Klickande ljud vid dvergang till 1ag-medelhdg varme: Det har ljudet hrs vid dvergang vid I1ag till medelhdg varme.

Rytmiskt klick: Det hér ljudet hérs nér du anvénder flera matlagningszoner och/eller hdg kapacitet.

Svagt susande ljud: Det hér ljudet ar ett resultat av kokkarlet och méngden innehall.

Bakgrundsljud: linduktionsspisen &r utrustad med en flakt som har till syfte att kyla av spisens elektroniska komponenter. Flékten hérs medan spisen
ar pa och nagra minuter efter att den har sténgts av. Nar du hojer eller sénker de aktiverade matlagningszonerna kan ocksé flaktljudet 6ka eller minska.
Detta ar normalt och viktigt for att induktionssystemet ska fungera korrekt och ar alltsa inte ett tecken pa fel eller skador.

SERVICE

Innan du kontaktar Service:
1. Forsok att atgarda felet pa egen hand med hjalp av kapitlet "Felsokning”.
2. Sténg av apparaten och sla pa den igen for att se om felet kvarstar.

N =:A'AKe3 0000 000 00000

Om problemet kvarstar efter dessa kontroller bor du kontakta narmaste kundtjénst.

Lamna alltid féljande uppgifter:

¢+ Enkort beskrivning av felet.

+  produkttyp och modell;

«servicenumret (numret finns efter ordet SERVICE pa typskylten) som finns under apparaten (pa metallplattan);
¢+ Fullstandig adress.

+  Telefonnummer.

Vénd dig till en auktoriserad serviceverkstad om det blir nddvandigt med reparation (som garanti for att originalreservdelar anvénds och att reparationen
utfors pa korrekt satt). Reservdelar finns tillgangliga i 10 ar.

EVMEREDEDCONDEVED

WHIRLPOOLEMEAS.p.A.
Via Carlo Pisacane n.1
20016 PERO (MI) ITALY

CeE

400011236751 W 0318

SV65



